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7. De ce parfait contentement 9. En fin d'une eternelle foy
La douceur l'a fort embellie: Amour pour jamais nous allie:
Pourquoy donc si peu sagement Je suis à elle, elle est à moy,
Appellés vous cela folie? Appellés vous cela folie?

8. Je méts mon chose dans le sien, 10. Le Ciel ayant de nous pitié,
Et la perce jusqu'à la lie: Toutes ses faveurs nous délie:
Elle n'a rien qui ne soit mien, Pourquoy blamant nostre amitié,
Appellés vous cela folie?                                         Appellés vous cela folie?

-2-


